BRASIL-PORTUGAL

Fundador — Augasie de Castilbos

Dinecrones — Jayme Victor @ Lorjé Tavares,
ProFumTAns — A cmpreea do Brasil-Torengal

Eprror = Mancel Pedro da Silva,

ADMININTRACAD = (I, do Sacramenio, 4. N
Courosicio & parnessio — Typ, do Annuarie Commercial

1 DE MAIO DE 1912 N.2 319

FAMILIA REAL HESPANHOLA

Ultimo ratrato da rainha Victoria com sua filha a pequenina infanta Maria Christina



482

NOTAS DA QUINZENA

Lisboa, 1 de maio de 1912
IDLEALATO

LIVEOS DE POETAS
José Coelho da Cunha — Alberto Monsaraz

EnnA de Portugal! Terra de soll Maio, mez de fldres, de

sorrisos e de jubilos! Tu, que tens o condio de reverde-

cer os campos, de espalhar por toda a natureza sympho-

nias de luz e de cdr, tu que lembras ¢ evocas tantas coisas
bellas, revela-te no teu poder supremo: o de apagar da nossa re-
tina escandalisada tantas coisas tristes. Embora dure pouco a
illusio, sepulta no esquecimento as negruras d'estes dias, o desala-
dor espectaculo que estd offerecendo 14 féra e cd dentro a vida
dos portuguezes. Mez dilecto dos pantheistas, formosissimo mez
das paisagens cdr de rosa, fortalece se ¢ possivel, com as lagri-
mas choradas pela alma nacional, a seiva dos teus campos, a terra
bemdita dos teus jardins; e das humilhacoes sofiridas, do [el es-
verdeado, das silenciosas amarguras, das intimas revoltas, di-nos
a desforra magnifica em caudaes de rosas, de lilazes, de eravos,
de papoilas, e de glycinias, em cangies de rouxinces, em murmu-
rios de fontes, em fecundos raios de sol, em amendoeiras floridas,
em ternos idylios, em todos os folgares e risos da natureza em
festa, ressuscita Anacreonte, reergue no seu pedestal forrado de
heras o velho Pan, o odio que separa os homens transforma-o no
amdr que lertilisa a natureza, levanta os coragoes, purifica os ce-
rebros, areja as almas, [az-nos., ., esquecer,

Terra de Sol— disse eu ha pouco, sem reparar que commettia
um plagiate, sem me lembrar de que tenho deante de mim um
livro de versos, que esse livro tem aquelle titulo, e que o dono do
titulo e do livro & José CorLio pa Cunua,

E aqui me teem, meus caros amigos, pelo mais natural penddr
do espirito, a [alar de versos em mez de fléres,

Bemditos os poetas, bemdita a mocidade, que teem o poder de
illuminar pelo coraglio, e de mostrar, pelo sentimento, que a Vida
seria bella, que a Alma cantaria victoria, se tantas lorpesas nio
alastrassem, se tanto lédo nio escorresse da miseria humana!

Elles ndo. Os poetas, como José Coelho da Cunha, sio apenas
fascinados pelo prisma da belleza. Nelles a mocidade é redem-
plora e clemente, elles filiam na cruel cegueira do Destino todo o
mal que os homens fazem. No coragdo bem formado ndo teem es-
Pago ainda para as indignagdes nem para as revolias, porque os
primeiros attrictos lima-os e dulcifica-os a bondade nativa, que
desabrocha singelamente como a flir, e toda se desentranha em
frementes vibragoes de poesia. E' a mocidade que triumpha, é o
Espirito, ndo envolto ainda na tumultuosa engrenagem da Yida,
que fita, de frente, a natureza maravilhosa, que aspira os seus
eflluvios, que ergue hosanas ds suas glorias, que com a sua alma
se identifica, se funde na sua essencia, se inebria nas suas paisa-
gens, nella se consubstancia e para ella vive. E quando o espirito
dos poetas mogos se volta para a Sociedade, para a Humanidade,
nio se abre naquelles anathemas, naquella indignagdo que, tantas
Yezes & com tanta justica, expluem dos labios ou da penna do cri-
tico ou do philosopho, mas todo elle se traduz em anceios e aspi-
ragoes, € todo elle um desejo e uma supplica, uma tendencia para
o ideal, uma fé ardente no feturo, uma convicgdo absoluta de que
deve ser mais bello, mais puro, mais nobre do que o dia de hoje
o dia de amanh3,

Nio € outra a impressio que nos deixa a leitura dos lindos
versos de José Coelho da Cunha. Aquillo sim, aquillo é poesia,
poesia como os desanave annos a sentem, toda ella cheia de cora-
¢do, singela como a Bondade, espontanea como a natureza, lim-
pida e sonora. Todos estes predicados a caracterisam, mas ha
outro que a todos sobreleva: & um entranhado, um sincero amér,
pela patria portugueza. E' mais que o canto de um poeta, é o
sentir de um portuguez, E' a patria que estua e palpita na veia
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rythmica d'esses versos. E' a querida, a formosa terra de Portu-
gal, com os seus Sinos, com os seus Bois, com as suas Lavadeiras,
com @ sua Noite Sanla, com os seus Moinhos, com as suas Brasei-
ras, com os seus Choupos, com as suas Papoilas, com as suas
Giestas, com a sua Toada do Rio, com o seu Fado, com os seus
amdres, com tudo isso espalhado por encantadoras redondilhas e
impeccaveis decassylabos, e resumido isso tudo, por fim, no ul-
timo poemeto, que se chama Porfugal, e adeante reproduzo, pedindo
ao poela da Terra de Sol me releve esta incorrecgio, que sou o
primeiro a confessar: arrancar do escrinio, sem permissdo sua, uma
joia, e offerecd-la aos leitores da minha Revista. Seja minha des-
culpa o ndo ter podido vencer o desejo de mostrar que em Portu-
gal. nestes dias de desillustes e amarguras, s6 a mocidade tem o
suave poder de fundir no culto da arte o culto da patria.

Outro poeia tenho na minha frente: ALserTo Monsaraz. Com
uma penhorante dedicatoria trouxe-me hontem o correio de Paris
a sua ultima producgdo em verso: Elegia dos Reis.

Observagio curiosa e extranha, mas verdadeira: Cunha e
Monsaraz, que devem ter a mesma edade, teem flagrantes pontos
de similhanca, ndo na [drma poetica, porque cada um firma a sua
individualidade, mas no pensar e no sentir, Simplesmente um des-
alento avassalador penetrou a alma do ultimo. As coisas mais bel-
las d'este bello paiz tambem elle j4 as cantou com a alegria e
a inspiracio da mocidade. Na sua lyra moderna, que tem impre-
vistos e notas originaes, tambem a corda do amér vibrou intensa-
mente, emquanto a natureza fez desferir nas oulras os seus canti-
cos d'alegria.

A Elegia dos Reis, porém, ¢ um canto quasi funebre. E’ o
brado sentido de uma alma penetrada por todas as desillusdes,
E* uma evocagdo historica do Portugal dos antigos Reis, do Por-

José Coelho da Cunha
Auctor do livro aTerra de Sole

tugal que fez as conquistas e as navegacoes, que viu Norir os tro-
vadores e menestreis, ¢ a

Terra auday de guerreiros ¢ mareantes
Tthas, lendas, imaginarias rofas, .

Longe da patria, o poeta sente as amarguras do presente, e
exteriorisa-as nestas quadras sentidas que rematam o valioso
poemeto:
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Sou filho modestissimo do povo,
Tradigdes, nfio as enho no meu lar;
Mas como eu me revolto e me commdvo,
Ao ver todo um passado a desabar!

Nacdo de bravos, terra de aventuras,
Morta ao peso de maguas infinitas;
Nome do meu paiz, j& ndo fulguras. ..
Yalente coragdo, ji nio palpitas...

Dispersam-se esquadroes, quebram-se langas,
E' o principio tragico do fim:

Vio-se na aurora as ullimas esperangas,
Com os ultimos toques de clarim!., ..

() desditosa Patria minha amada,

Epopeia do Pove e da Realeza,

Nio tens Reis, nio tens Povo, ndo tens nada. ..
Quebrou-se o encanto, Patria p-nrluguez:l!

Crtnbro de (g,

Espirito humano, como tu ¢s profundamente contradictorio!
Como o Destino impéra soberanamente sobre os teus designios ¢
a tua vontade! Comecei esla chronica por festejar, e exhaltar o
forido Maio, intercedendo junto d'elle, pelo Esquecimento, slu]Jph—
cando-lhe que apagasse da nossa memoria e da nossa retina o8
espectaculos tristes dos dias que correm. E para enganar a pro-
pria imaginagio evoquei as musas dos poetas, Evoquei as cangdes
do amor. Evoquei os triumphes da mocidade. W

E chego ao fim reproduzindo, quasi sem dar por isso, instin-
clivamenle, singelamente, um brado de desalento, uma expressio
de amargura, que sae ndo dos labios tremulos de um velho mas do
coragdo ardente de um mogo. E sou entio levado a rucu'.-_nhccer que
me enganei, que sdo inuleis todas as evocaches, que malo pcrduurn
encanto, perdeu a coragem a alma portugueza, € que até a poesia
€ a mocidade perderam... a csperanca.

Javme VicTok.

PORITUCG.AL,

Portugal, terra bemdita,
Paiz de rios & serras;

Ha no mundo muitas terras.
Mas nenhuma tio bonita.

Portugal. meu Portugal,
Onde nasceu minha mie,
Tu, que [azes tanto bem,
S tens quem te queira mal!l

Portugal, terra de sol

E berco dos meus amores,
Onde milheiros de flores
Nascem a cada arrebol!

Portugal dos rosmaninhaos,
Das urzes, das violetas
Bordando os velhos caminhos,
E's um ninho de poetas!

Terra de lindos poentes,

Toda amor e comogio,

Nio vis, Portugal, niio sentes?
Levaram-t2 o coragiio.

Portugal da minha aldeia
Com uns sinos a tocar!
Ella talvez seja feia,

Mas a mim [az-me chorar.

Portugal das lindas fontes

Com as mogas a cantar,
Portugal da beira-mar,

Do Minho e de Traz-os-Montes,

E o teu hymno suave e triste
— Tdo triste e tdo malfadada
Como outro egual nio existe —
O teu hymno é o teu fado,
Calmbra, Torre d"Anto

|Da Terra de Soll

Desembro de i,

Onde estds, que te nio vejo,
Com o8 rios ¢ ribeiras

E essas bellas lavadeiras

Do Mondego, Douro e Tejo#

Pede 4 tun gente bda

Que veja se a outra muda,
Pede-lhe a ver se te ajuda,
Que ella talvez se condda.

E eu hei de ver-te [feliz,

Hei de te ver grande e forte,
Sem que receies a morle,
Meu bom, meu lindo paiz!

Tudo em 1 sorri e canta
Frescos madrig:lis de amor,
Terra de luz e de cir,

E}Llll' tanta, fanlo me tllL'fI."l-il.l!

Portugal, meu Portugal,
Onde sio as colovias

Com seu canto matinal
Que fazem nascer os dias!

Tu &5 a terra do sol
E das noites de luar,
Onde trina o rouxinaol
E ha guitarras a chorar.

E sfio as almas do povo

As cordas dessa guih‘l rra,
D'onde um ai que se desgarra
Tem sempre um encanlo novo.

Portugal, terra bemdita,
Paiz de rios ¢ serras,

Ha no mundo muitas terras,
Mas tu és a mais bomtal

losg Cokrno pa Cunna.

0 eclipse do sol em 17 de abril de 1912

Algumas das phases do eclipse em Lisboa

As 11tiy=g

As 1ivaam, 3

As 13 38= "

A naturega fornecenu-nos AL W vey o :.'J‘I.h:_fn:l de af-srrmlrmrr:. um especlaculo .rn!-ﬂ-ﬁf., cujos atfractivos sendo grandes para os sabios
Mo sdo menores para of simples morlaes gue da .T::r'f'urru astromomica so possuem aguellas noghes vagas gue na escola se iI}‘F'EJIJE'rFr- 3

Haje, gue estes phenamenos Jd ndo Insgiranm ag‘wﬁe terrar d outros fd‘ﬂ‘l_li‘l’.lﬁl (1] c?pfr-’a(‘u!_c: nido deixa no entanto de ser Jrrr;'!'f‘.iﬁrr'n-'"!h',
muita especialmente guando chega as $éu auge, guando a sombra se nos mosira differente, a claridade ayulada, luarenta, ¢ a atmosphera baixa

Produginde um frio intenso.

Entdo, uma observagdo occorve: s ficassemos sempre assim?!

Mas nia, instantes depois, a lua, o dragio gue queria devarar o sof, coma penidt o3 chineses, passa, ¢ o astro rei brilka de novo com
fodo o sew esplendor, aguecendo a terra @ fagendo passar aguella impressio que quasi fodos Senftm ¢ que fent & seu tLanfo ou guanto de tristesa.
[ - *

Nota-se wesse momento a r'ff;’u!'.rrid.l'afl-‘ mathematica com gue fude se passa ld por cin:

1 ¢ o notavel avango gque fem tido & mais antiga das scien-

Cias — a astromomia — ¢, emguanto uns, o espiritos fortes, apontam o facta, frisando a exactiddo dos calewlos scientificos, os outros, os crentes,

esses consideram gue ¢ ainda muito pouco o gue se sabe do muit que existe feito ¢, nao podendo conee

o devido culto 4 geieneia, mas confinuam & inclinar-se perante Deus,

sher uma creagdo sem um creador, presiam

Do imieresse que o phenomeno despertou entre nds podem o leitores avaliar pelas photographias gue seguem ¢ onde se nota de fudo;

sabios ¢ profanos, nobres e plebeus, mulheres ¢ homens, todos deixaram de olhar a terra € passaram, por momenfos, a observar com melhares
] e ] ")

08 Peores instrumentos o gue se passava {4 por cima. Foi wn descango momenianed para & politica.
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Ferniao dMennde=s Pinto Porisso elle passou durante muito tempo por um refinadissimo
mentiroso € 05 seus contemporaneos transformaram o seu nome por
um calembourg de mau gosto em Ferndo menles? minto,

g’\!_ $ aventuras d'este celebre portuguez do seculo xvisfio tio ex- Viajantes que, mais tarde, percorreram algumas das regides
traodinarias que quem l& as Peregrinagies ndo pode [urtar- por elle descriptas, vieram porém confirmar que, ndo sé Ferndo
se @ impressio de estar lendo algum capitulo das Mil ¢ uma noi-  Mendes Pinto ndo era um mentiroso, mas bem pelo contrario um

- PN o
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O eclipse do sol — O apparellio equatorial que servin para as ebservagfes feitas no Arsenal da Marinha
(Pt oa A, €, Ll

les, tio inacreditavel parece que um homem podesse soffrer tantas  observador minucioso e intelligente que transmittiu aos vindouros
contrariedades, tantos infortunios e contratempos, sem nunca esmo-  uma nota impressiva, nitida. clara e verdadeira de tudo quanto vira.
recer, sem nunca se lhe abater o animo, As FPeregrinagdes, livro onde elle contou toda a sua vida
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O eclipse do sol — Em volta dos lages do Rocio — Observando na agua o reflexa do sol
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aventurosa de 21 annos passados no Oriente, sio uma das mis
bellas reliquias da nossa abundante litteratura, eseriptas n‘um es-
tylo incomparavel, correcto, conciso, pittoresco e florido. Livro de
mais agradavel leitura e mais interessante, nio ha-de ser facil
encontrar em qualquer litteratura do mundo, N'elle se encontra de

Nos 21 annos que vagueou pela India, China, Japio e Sido,
naufragou muitas vezes; treze vezes ficou prisioneiro de povos
barbaros ou selvagens, e dezasseis vezes [oi vendido como es-
cravo.

Sahido do nada, pois era filho de gente humilde e pobre e até

O eclipse do sol — A missio portugueza — O dr. Costa Lobo
preparando o telescopio

tudo, desde a epopein completa, cortada dos mais palpitantes e
imprevistos episodios, até & descripgdio de regides completamente
desconhecidas n’aquelle tempo, de usos, costumes e religices de
povos egualmente desconhecidos, de mistura com o estudo da scien-

0 eclipse do sol — Nas ruas de Lisboa — Amadores
de ambos os sexos observando o phenomens

foi durante alguns annos creado de servir, o illustre aventureira
e primoroso escriplor ¢ um dos mais frisantes exemplos do quanto
pide uma lucida e brilhante intelligencia ao servigo d'uma vontade
tenaz e d'uma coragem persistente.

O eclipse do sol — () dr. Costa Loba e os sre. Pierre Lalet, astronoma frances, e dr. Doniteh, chefe da missdo russa

cia de governar e maximas philosophicas puras e sis, expostas mo-
destamente, sem affectagio, nem pretencies.

Audacioso, intelligente e perseverante, Fernio Mendes Pinto &
O prototypo do espirito aventureiro dos portuguezes d'aquelle tempo
glorioso,

(FPr, el & & .]

Ndo lhe sofirendo o animo a perspectiva de vegetar toda a
vida no mister de creado de servir, embarcou para a India em 1537,
aportande a Diu, e, seguindo logo dali para o estreito de
Bab-cl-Mandeb, meiteu-se pela Arabia dentro, passou depois d
Abyssinia, commerciando sempre,
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Quando regressou 4 India, foi aprisionado pelos turcos, andou
feito escravo, vendido e revendido, até que uns mercadores chris-
tios o resgataram, levando-o para Ormuz, d'onde seguiu para
Chaul e depois para Malaca com Pedro de Faria. Este, apreciando
a sua intelligencia, encarregou-o de algumas missdes diplomaticas
de que elle se sahiu como era de esperar da sua finura e bom
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dois japonezes que comsigo trouxera, ¢ que 8. Francisco Xavier
converteu ao catholicismo, prestando-lhe elles’ mais tarde inesti-
maveis servigos, quando o santo iusufla foi exercer o seu aposto-
lado no Japdo. Cllegadn a Gda, pouce tempo parou Ferndo Mendes
Pinto, pois em breve partia para o archipelage de Sonda e para
o reine de Sido, voltando a Gda tempo depais.

O eclipse do sol — Os astromomos ingleges em Macedo, proximo de Ovar, onde, segundo affirmam, o eclipse foi total

senso. No desempenho d'umas dellas foi novamente preso, valen-
do-lhe d'esta vez um mercador moiro que o resgatou e levou para
Malaca onde o receberam festivamente pois ji o julgavam morto.

A vida de Fernio Mendes Pinto passa-se, d'zhi em diante,
n‘uma serie ininterrupta de naufragios, captiveiros e aventuras
qual d'ellas a mais extraordinaria. N'uma d'essas cahiu de novo
em poder dos piratas que o despcjaram de tudo, assim como a um
feitor de Antonio de Faria que levava comsigo uma grande
quantia em dinheiro, Este jurou rehaver-se do roubo soffrido
pelo seu feitor de que afinal fdra a verdadeira victima, e,

Fernfio Mendes Pinto era jd entio muita rico e decidiu re-
gressar emfim a Montemdr-o-Velho, swva terra natal. Emquanto
porém esperava opportunidade de partida, ia todos os dias ao col-
legio dos jesuitas saber noticias do seu amigo ausente, 8. Francisco
Xavier, e receber as cartas que elle para ali Ihe enderecava, Loga
que os jesuitas souberam quem elle era, e de que avultados cabe-
daes era possuidor, nio o largaram mais e, lis,ungq-ﬁndglur acari-

juntando 55 homens entre os quaes Ferndo Mendes Pinto,
emprehendeu uma [amosa campanha de piratas nos mares
da China e do Japde, praticando actos de bravura, atacando
e conquistando cidades e cobrando contribuigies e commet-
tendo actos de crueza e ferocidade inauditas e actos de
pirataria que indignaram todo o Extremo Oriente, como foi
o roubo dos tumulos dos imperadores da China na ilha de
Catempluy.

Depois d'estas faganhas, Ferndo Mendes Pinto, que n'el-
las tomara parte ds ordens de Antonio de Faria, naufragou
mais umna vez, cahindo prisioneiro em poder dos chinezes
que o levaram e aos seus companheiros para Pekin, onde
foram todos feitos escravos,

Pode imaginar-se a vida de soffrimento d'esses homens
reduzidos 4 dura condigio de escravos e isolados no cora-
¢do da China que ainda hoje, em pleno seculo xx, nio é
moradia segura para os europeus,

Sobreveio entretanto a invasio dos tartaros que, derro-
tando os chinezes, pozeram em liberdade os escravos por-
tuguezes, tanto mais que um d'elles, chamado Jorge Men-
des, foi de util conselho junto de um dos generaes invasores,
auxiliando-o na tomada de uma praga, pelo que os tarta-
ros reconhecidos os deixaram partir para a Cochinchina em
companhia de um embaixador que a este paiz enviaram,
Pelo caminho porém succederam-se os contratempos e as
aventuras e Fernio Mendes Pinto foi, com dois dos seus compa-
nheiros, Diogo Zeimoto e Christovam Borralho, parar 4s costas do
Japio, sendo o primeiro europeu que aportou dquelle imperio e
d'elle trouxe circumstanciadas informagses.

De regresso 4 India, encontrou-se em Malaca com . Francisco
Xavier ao qual se ligou por intima amizade ¢ a quem entregou

O eclipse do sol — A missio pariugueia — O sr. Greenfield de Mello
fagendn observagies

(I, de » » w)

ciando-0 e interessando-se immenso pela narragio das suas aven-
turas, cercaram Fernfo Mendes Pinto de tantas attengdes e afleclos
que elle ji quasi nfo sahia do collegio. N'aquella atmosphera
amavel o illusire viajante ia abstrahindo a pouco e pouco das suas
aventuras e das suas relagies mundanas para todo se entregar
fervorosamente & adoragiio de Deus. A noticia inesperada da morte
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do seu amigo S. Francisco Xavier foi para elle um rude golpe, e
A pompa das cerimonias religiosas com que o cadaver foi recebido
em Gda fizeram no seu cerebro enervado [undissima impressio.
Os padres, vendo-o quasi no ponto desejado, levaram-no para uma
capella isolada n'uma ilha a pequena distancia da capital da India
¢ ahi passou alguns diss n'uma doce e meditativa c:unttn:]:rl.m;:ﬁn
da magestade divina. Aproveitando o ensejo, 05 jesuilas renova-
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Uma ou outra vez lhe tem sido leita justica e d'um facto nos
recordamos que muita honra quem o praticou. Ahi por 1895 o go-
vernador de Macau telegra phou ao ministro da marinha de entio,
Ferreira d'Almeida, dizendo que por indicagio do Leal Senado lhe
pedia auctorizagiio para dar o seu nome a uma avenida nova
d'aquella cidade, O ministro agradeceu, mas recusou, dizendo que
tomava todavia a liberdade de lembrar para a referida avenida
o nome do grande portuguez que se chamou Fernio Mendes
Pinto, e que do Extremo Oriente fez theatro das suas es-

0 eclipse do sol — Em Ovar—A sombra ro minutos antes da totalidade

ram os seus votos e entio Ferndo Mendes Pinto, que assistia i ce-
rimonia, succumbiu, e em convulsiva chiro comegou a gritar que
queria entrar para a companhia e dar-lhe tados os seus I::Ens. Nio
deixaram os padres arrefecer aquelle enthusiasmo doentio e logo
ali lhe fizeram pronunciar os seus primeiros volos.

Entretanto organisava-se uma missio jesuitica encarregada de
continuar no Japio a obra de 5. Francisco X:}vier_e I-"urlnﬁa Mendes
Pinto decidiu acompanhal-a. Sabendo d'isso, o vice-rei D. Affonso
de Noronha quiz aproveitar a occasido ¢ o homem e pediu ao il-
lustre aventureiro que se encarregasse d'uma determinada En:ss:'!u
diplomatica n'aquelle paiz junte do daimio do Bungo. _I'ernnu
Mendes Pinto acceitou e, em consequencia d'isso, foi resolvido que
56 envergaria roupeta jesuitica, quando fosse terminada essa missio,
Doou os seus bens & companhia, reservando alguns para os
seus parentes, e partiu. Mas ou porque a viagem lhe desper-
lasse o seu espirito naturalmente aventureiro, ou porque,
féra da atmosphera do collegio de Gda, tio propria para
Ihe obscurecer o espirito, elle recuperasse a sua natural pers-
picacia e visse finalmente claro nas manobras dos padres, o
que & certo & que passado o anno de 1555 no Japio e termi-
nada a sua missio, ndo houve maneira de o convencer a pro-
nuncionar os votos definitivos, Recusou-se a isso obstinada-

traodinarias faganhas, o que representaria, accrescentou o
ministro, um justo preito de homenagem e reconhecimento.

SIMIPATIA

Simpatia — & o sentimento
Que nasce num 56 momenlo
Sincero no coragio;

Sfo dois olhares acesos
Bem juntos, unides, presos
Numa magiea atracgio.

CASIMIRO DE ALREU.

A cultura dos meldes

Um dos melhores productos da horta & sem duvida o
meldo, saborosissimo fructo cuja cultura & no nosso paiz
feita ao ar livre. Requer uma terra leve e substancial; o3 terrenos
novos sio os que dio melhores resultados. A época mais propria
para a sementeira & a que decorre de abril a junho, podendo-se
prolongar até julho, em determinadas regides, devendo conser-
var-se as pevides em vinagre durante algumas horas antes da
sementeira para accelerar a germinagio. Em cada cova langam-
S CINCO ou Se1s sementes,

Sendo possivel a terra escolhida para a sementeira deve estar
exposta ao sul, porque o melio & tanto melhor quanto mais ele-
vada [r a temperatura na época da maturagdo. No terreno esco-
Ihido abrem-se vallas de meio metro de profundidade que se en-
chem de estrume de cavallo bem curtido, langando-se por cima
uma camada bem caleada de boa terra. As covas para reccber as

mente, Pois a companhia nio se poupou a esfutg‘us ea nr}i-
manhas para tornar a prender nas suas rédes o intrepido via-
jante; e, vendo que resultavam inuteis todas as suas tentati-
vas, perseguiv-o d'ahi por deante com o seu odm_ feroz que
n'aquelle tempo era muito para temer. A prova d7isso teve-a
logo Fernio Mendes Pinto que recolhendo ao reino em 1558
espercu inutilmente, durante gquatro annos & meio, 4 recom-
pensa requerida pelos seus grandes e valiosissimos servigos no
Extremo Oriente, até que, desanimado, desistiu da Erelunsia i
foi viver para Almada, escrevendo o seu I’urmnm‘ livro {’f_rc-
grinagies que, na sua modestia, nem sequer destinava a im-

pressia, pois elle mesmo declara que o escrevera apenas para
servir de cartilha a seus fillios, © illustre escriplor morreu em
1580 e as Pereprinaptes impressas sO em 1614 conshiuiram o
maior successo litterario do tempo e foram successivamenle
traduzidas em hespanhol, francez, inglez e alemio.

Tal foi Fernio Mendes Pinto, do q'l.!l'lt infelizmente ndo
ficou retrato algum, razdo P{'In qu:ll nfio serd dado aos nossos
leitores contemplar os seus tragos phisionomicos. :

Como succede com todos os nossos grandes homens, tem sido
muito esquecido, mas Fernio Mendes Pinto que honrou a Patria
como os que mais & honraram, e do qual deve orgulhar-se a terra
fque o viu nascer, foi mais infeliz ainda que outros, porque chegou
a ser ridiculisado.

0 eclipse do sol — Em Ovar — As alumnas do Lyceu de Aveiro
abservando o phenamens

(Mot e w & #)

sementes devem ficar 4 distancia de 1,20 metro, umas das outras,
e as vallas 4 distancia de 1 metro,

As regas devem ser moderadas. Para se obter bons meldes
deve-se regar poucas vezes, mas abundantemente. Estd claro que
as regas !’requenle: fazem desenvolver muite os froctos, mas
sihem com um sabor muito pouco apreciavel. Em geral, para o
melio vir com um sabor agradavel deve a planta ser regada uma
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A CATASTROPHE DO

“TITANIC”

O capitdo do « Titanics

0 espantoso desastre de gue foi
vietima, logo na sua primeira via-

gem, o collossal transatlantico « Ti-
tanicw enfulou guasi todas as nagGes
e produsiu em toda a parte uma
forte timpressdo de pavor.

O paguete » Titanico

O «Titanicr media 268 melros de comprimenta, 28 de largura e 53 de altira e podia levar a bordo 3:150 pessoas. Uma verdadeira cidade

Uma cabine de 1.2 elasse do paguete oT itanicy

ou duas vezes, o maximo, durante todo o periodo da sua vege-
tagdo. Uma outra operagio [mporlame para apurar o sabor dos me-

ldes, mas que no nosso paiz poucos praticam, ¢ a
capacio do meloal. Quando a planta tem tres ou
quatre folhas, corta-se com o dedo pollegar e o
index o caule principal acima das duas primeiras
folhas, ndo comprehendendo as cotyledonares, evi-
tando ferir os olhos que comecam a formar-se na
axilla. Estes olhos desenvolvem-se entdo vigorosa-
mente & dio origem a dois ramos oppostos.

Estes devem ser egualmente capados mais tar-
de, acima da terceira ou quarta folha, supprimindo
os olhos das colyledonares. De cada uma das fo-
lhas que ficaram, desenvolvem-se novos ramos que
por sua vez sdo capados acima da terceira folha,
nio importando que com essa operagdo se suppri-
mam algumas fléres. E' nos ramos provenientes
d'esta terceira capagio que se desenvolvem os me-
lhores e mais saborosos fructos. Esses ramos de-
vem dispdr-se no terreno de modo que se ndo en-
trelacem.

Mais tarde é preciso fazer uma quarta capa-
¢do, mas so acima da quarta folha acima do fru-
cto, devendo cortar-se entio todos os ramos infru-

fuctuante !

As suas intalfagfes eram tudo guanto se pode ima-
ginar de mais luxuoso e vasto, bastanda dijer gue uma
das suas salas de fantar compartava 500 passageiros.

Na catastrophe morreram afogadas mais de 1:000
pessoas.

ctiferos e os demasiadamente compridos. No pri-
meiro periodo do desenvolvimento do [ructo & con-
veniente fazer-lhe um bocado de sombra com as
folhas da propria planta.

Observando-se 4 risca estas prescripgdes pode-
se ter a certeza de vir a colher magnificos meldes,

O nosso globo, diz Flamarion, ndo possue ainda
uma superficie absolutamente estavel, Niio se passa
um dia sem que haja em qualquer ponto do globo
um abalo de terra.

86 em Franga, a média & de uma duzia por
anno. As regides mais estaveis sio as do norte, as
dos terrenos que conservaram a sua horizontali-

dade. Paris, por exemplo, & um dos pontos mais fixos. pois se acha
construida sobre um leito de greda de 500 metros de espessura.

L]

¥

ESATeTATSL S

()5 banhos turcos a bordo do « Titanics
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POR UM OCULDO...

(Critlens, Biagues & Phaninsios)

QUADROS SOLTOS
il

ad pituapdo fuferna que os foreacs monarchicos e
diveriem @ descrever como fndoleraeel, ¢, an coulrarin,
a desejada por fodo o povo porfugeey, fifo ¢ opting a
todai of respeifoss

{ [V¥ama emrevisaqoeosr,
Euseblo Lefio, ministra de
Portugal em ltalla, teve com
nm jornalista, em Koma.]

noite tinha eahido: e na mansarda do Manuel Vicente, a
frouxa luz d'um candieiro de petroleo illuminava mal o
quarto acanhado onde, sobre a enxerga, a um canto, chora-
mingavam tres creangas macilentas, tremelicando com frio.

— Entdo } — perguntou anciosa a mulher, logo que o Manuel
Vicente entrou.

— Nada.

— Nada#! Foste ao sr. Gongalves?

— Fui. Parou com as obras,

—E o teu antigo patrin da Graga? Foste la}

—Fui. Tinha-ge ido embora para o estrangeiro, & semani
passada, por causa d'umas ameacas. Elle era thalassa... e par
1580, . ,

—E o sr. Visconde! Porque ndo procuras esse? Ji uma vez te
serviu.,, Elle tem sempre que dar a fazer I4 na quinta

— Estd preso. Denunciaram-n'o como conspirador.

A mulher do Manuel Vicente, encostando a face magra e enve-
Ihecida 4 mio descarnada, ficou a scismar, olhando vagamente
com os seus olhos negros a brilharem muito, em redor do quarto.

— Olha, Maria— disse o Vicente quebrando o silencio — Par-
que ndo vaes ter a casa da menina Luiza. Ella & tio tua amiga,
foste tu que a ajudaste a crear, e, bem sabes, que nunca se esquece
de nds. Vae 14, Maria, ao menos sempre nos dard qualquer coisa
para ir empatando. . .

—J& 14 fui. Estive 14 esta manhd, Tinham-se ido embora ante-
hontem per que o pae andava sempre a receher cnr_lns ameacan=
do-o por elle ser amigo do prior. Contou-me o porteiro.

Olharam-se tristemente. A luz do candieiro era mais frouxa, e
sobre a enxerga os pequenitos choramingavam, com as carnitas
nas, a tiritarem.

— Tens alguma coisa para a ceia, Maria ? X .

— O resto da posta de bacalhau d’hontem. Guardei-t'a para u.

— E os pequenos?

— Tenho ali ainda uma bucha para os entreter. Para amanhd,
& que néo sei como ha-de ser... 1

—Olha, leva o meu casaco preto ao Simdes, Talvez ainda
empresie uns dois ou tres tostdes por elle.

A mulher levantou-ge, e [oi buscar o casaco prelo ao fundo
d'uma arca velha,

— Lembras-te, Vicente ? Estreaste-o vae fazer tres annos, pelo
baptisado da nossa Julieta. Andavas tu entdo nas obras do sr. lorge,
€ eu consegui juntar, do teu salario, para o teu fato preto e para
05 meus brincos,

— Bem sei. Foi tambem quando eu comprei a corrente. .. que
li estd no Simoes, vae j4 fazer seis mezes.

O Vicente foi buscar um jornal, Estendeu-o sobre a mesa para
embrulhar o casaco E emquanto a mulher acalentava os filhos, elle,
Parou a l&r uma noticia que lhe saltou 4 vista como uma ferroada.
E a meia voz repetiu soletrando:

«A situagio inferna que os jornaes monarchicos se divertem a
descrever como inloleravel, €, ao conlrario, a desejoda por lodo o
Pove portugues, islo é, oplima a fodos os respeiios.»

489

Um sorriso — um triste sorriso — passou-lhe pelo rosto; e entre-
gando o embrulbo & mulher, encoston a fronte 4 mio calosa,
olhando tristemente os filhos que na enxerga rota do canto, chu-
pavam uma bucha dura, com as carnitas amarellecidas ao léo.

No fundo d’uma cella, sobre o lagedo humido e infecto, um
corpo jazia com as mios cruzadas sobre as costas, que as algemas
de ferro trilhavam,

Pela fresta, um raio de luz longiquo passava pallido e amor-
tecido, dando uma nesga de claridade biga que mal permittia
destinguir a forma das coisas,

No rosto do desgragado, cavavam-se fundo os vincos do soffri-
mento, € pa]us rasgies da camisa, 4 carng vergastada, ap&rc:ia
aos laivos vermelhos. A atmosphera era nauseante,

Como n'um sonho, a vida ca de fora, perpassava ali na mente
d'aquelle corpe torturado e faminto, que o carcere roubdra 4 luz
do sol, ds earicias e aos afagos dos entes que estremecia,

Para alem d'aquellas grades havia claridade e havia ar; e os
sons confusos d'uma marcha alegre que o foguetorio acompanhava
estalejando forte, chegavam 14 como uma mordaga hypocrita aos
gemidos de dr.

Junto da porta chapeada, tilintaram chaves; e o ferrolho
correu.

— Toma, cdo,.. Ahi tens essa camisa lavada. E° um luxo
demasiado, mas vi li. Elles ainda se hio-de arrepender de tanta
bondade... Cacete nos costados & que & preciso..! E com uma
gargalhada cinica, a fera humana, atirou para a cella imunda um
jornal embrulbando a camisa.

Um raio de sol mais vivo illuminou a fresta. E os olhos do
desgragado, muito abertos, fitando o embrulho, leram:

€A sifuagio inlerna que os jornaes monarchicos se diverlem a
descrever como infoleravel, €, ao conlrario, a descjada por lodo o
pove porlugues, islo é, oplima a fodos os respeifos.e

N'um movimento brusco as algemas trilharam mais fundo os
pulsos; e duas lagrimas de dir rolaram pelo rosto macilento do
prisiongiro palitico.

- -

Um estrondo enorme atruou os ares, E pelas ruas a multidio
espavorida olhava os destrogos do predio devastado, que a dyna-
mite fizera voar, atirando para a morte, mulheres. homens e crean-
cas — enlutando duzias de familias, levando a inumeros lares o
desespero ¢ a fome, enraizando n'um paiz inteiro a intranguilli-
dade constante! Y

..A uma esquina de Miragaia, no Porto, uma mulherzinha de
lengo negro ouviu estar a lér com enthusiasmo. Approximou-se; e
distinguiu entfio na voz forte d'um latagio:

«A situagdo interna que os jornaes monarchicos se diverlem a
descrever como inloleravel, €, ao conlrario, a desejada por todo o
povo portugueg, isto é, oplima a lodos os respeilos.»

QOuando terminou a leitura, a mulherzinha do lengo negro
continuoy, tristemente, o caminho para o cemiterio do Repouso,
onde ia depdr umas flores na campa do filho que perdera em Mi-
ragaia.

A pobre velhinha encostada & vidraga esperava a chegada dos
jornaes, anciosa por noticias.

— O que terdo feito d'elle, men Deus? Esti preso. Mas onde?
Ao menos porque m'e nfo dizem? Com uma saudade immensa, beijou
uma medalhinha que trazia ac peito com um retrato: e, divagando
os seus olhos cheios de lagrimas pela sala triste onde outr’ora
tantas horas de felicidade tivera, deixou-se cahir n‘uma cadeira,
solucando, com o coragdo retalhado pelo soffrimento.

(Js jornaes chegaram; e com sollriguidio percorre-os, procu-
rando noticias do filho querido.

Mas nada ali vinha ainda. E a pobre velhinha si enconirou
n'aquellas columnas, como um riso de escarneo & sua ddr, estas
linhas que decorou, tremendo:
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Reuniao hippica no parque de Palhava

BRASIL-PORTUGAL

irrita consciencias e entristece o espirito, E* um livro sa-
dio, & um livra que tonifica e desopila. A Noronha o agra-
decemos. alem de tudo, porque nos deu excellentes mo-

mentos de. . . treguas.

Tauromachia aledre

Num rasgo de modestia que lhe fica a matar, diz Gue-
des de Oliveira no prefacio d'este livro, que resistiu sete
annos & dar-lhe publicidade, lazendo do que deve ser um
livro conceito mais elevado do que este lhe merece.

E como nds, depois de lermos essas interessantes pagi-
nas sdmos de opiniio diametralmente opposta, & essa que
vimos aqui registar, convencidos de que elle prestou #s
letras um bom servigo.

Téo fartos estamos de estylo campanudo, pretencioso
quando niio & recdcd, estylo de theses, enunciando pro-
blemas graves, debatendo theorias solemnes, que, mal
o topamos no nosso caminho, fugimos d'elle como o diabo
da cruz.

Ora ¢ antipoda d'esse estylo, senhoril e, .. massudo,
o de Guedes de Oliveira. Sem nunca deixar de falar por-

A assistencia

«A stluagdo interna que os fornaes monarchices se diverlem a
descrever como intoleravel, ¢, ao conlrario, a desejada par lodo o

povo porlugues, isto ¢, oplima a lodos os respeilos.»

Dos seus olhos, duas lagrimas de infinita amargura,
cahiram como brazas, sobre as linhas negras do jornal,

Lisboa, 1 de majo,
Crispim.

LIV IROS

Memorias de um gallego

A estamos a penitenciar-nos, apesar de nio ser nossa

a culpa. A culpa da demora em regisiar nas colum-

nas do Brasil-Portugal os nomes de livros e de quem

o5 firma, que ji avultam sobre a nossa mesa de tra-

balho, & dos acontecimentos que desfilam, e que enchem pela

reproducydo plmmgraphica eslas paginas, tendo até sido

preteridos alguns d'entre tantos, pelo para nds mais impor-

tante de todos, aquelle que para sempre nos privou do amigo,
do conselheiro, do camarada de quatorze annos,

Por isso, s agora nos & dado agradecer a Eduarde de

Noronha a offerta do seu ultimo livro.

Accusamo-lo tarde, o que ndo quer dizer que o nio l&ssemos

de um [dlego. 530 362 paginas
de leitura desopilante, pelas

tuguez, di 4s coisas o seu nome, ¢ num bom humor cons-
tante e suggestivo, numa fdrma que alguns vernaculos de
chind podem uma ou outra vez chamar patusca ou, se
querem antes, pittoresca, diz o que vé, conta o que obser-
va, observando e vendo sempre justo, e repassando de muita graga,
de muito espirito, as observagdes que faz sobre tudo aquillo em

Reunido hippica no pargue de Palhava — Outro aspecto da assistencia

que se exerce a sua analyse, Trata d'esta vez de touros, collige
impressdes escriptas e dispersas, e o que 2 sua narrativa perde
em actualidade ganha no inte-
resse que desperta, pelas re-

quaes o auctor, a pretexto das
memorias de um gallego, dd
expansdo a um fino humorismo
e a um espirito analytico, que
prendem a attengdo, alegram e
encantam. Ha de tudo nessas
paginas: quadros da vida lis-
boeta, theorias macabras, ima-
ginagdo fertil, typos populares,
romanescas aventuras, anedo-
tas picarescas e linguagem bem
portugueza,

Leia as Memorias de um
gallego, que os srs, Magalbdes
& Moniz, do Porto, apresentam
numa bonita edigio, quem pre-
cise abrigar-se em qualquer re-

’ cordagles que suggere, pela
originalidade no dizer, pelo nu-
| cleo de observagdes diversas,
| algumas profundas, outras [i-
geiras, hilariantes a maior par-
te, e todas ellas marcando uma
individualidade litteraria.

Tal lo1 a impressio que nos
deixou a nds a Tavromachia
Alegre, que em algumas cente-
nas de paginas, sahidas da li-
vraria Lello & Irmdo, do Porto,
e adornadas com magnificos de-
senhos de Manoel Monterroso,
NOS quiZ parecer que era a
continuagio das excellentes e
espirituosas cavaqueiras de Gue-

fugio espiritual, onde ndo che-
gue o écho ou a sombra do que
vae cd por féra, de tudo o que
a toda a hora provoca nauseas,

Reunido hipplca no parque de Palhava
Pereira Coutinfio na « Severaue

des de Oliveira — o inolvidavel
camarada dos Congressos de
Imprensa, por essa  Europa

M, & & ®) rlllnr:‘l_
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Papoulas

Com uma nova producgio poetica veio a sr.® D, Luthgarda de
Caires, dar realce ao seu bello nome litterario.

E' uma edigio elegante, sahida das oflicinas da Editora, e afor-
moseada na capa com duas papoulas vermelhas ¢ duas espigas de

Reuniéo hipplca no pargue de Palhava
Jayme Alto Mearim no cavallo s Farniellos

(i, » & &)

trigo, que logo nos dio a impressio pantheistica do campo. Sdo
130 paginas de poesia si, despretenciosa, cangoes ord alegres ora
melancolicas, traduzindo umas o estado d'alma de quem s na na-
tureza encontra a confidente dos intimos anceios, oulras abrindo-
s¢ em risos festivos e alacres phantasias.

San dos mais encantadores das Papoulds, 08 versos que a se-
guir publicamos:

BEITOS DO SOL

(A D. Branca de Gonta Calago)

A’ papoula que alegre vivia,
um trigal lhe dizia enlevado:

Tu ndo sabes o que eu quereria ?
era ler-le p'ra sempre d meu lado, —

Pari o trigo a papoula inclinada,
escutando essas falas, a flor

era 'z ao sentir-se embalada
nesse doce perfume de amor.

__Como és linda! — murmura [remente
o trigal, — e a papoula beijou 1 —

tu ndo vis este campo florente,

que o calor dos teus beijos doirou ? —

— Niio sou eu que este campo assim doira —
respondeu a papoula — o fulgor,
quem Ih'o deu e @ seara 1do loira,

foi o sol com seus beijos de amor !

sForam beijos do sol que fecunda

o torrio que nos vira nascer,

sdo seus beijos que & flor moribunda
noutras flores a [az reviver.

Foi um beijo do sol, quando passa.
que me deu o que a ti te encantod,
for o sol que em seus raios enlaca

toda a terra que a nds nos Creou.s

— Aqui estou a teus pés de joelhos, —
diz-lhe o trigo em zelosa expansio |

— di-me ji, com teus labios vermelhos,
esses beijos de amor e paixdo. —

— Dou-t'cs, sim, e ndo creias te deixe,
que os meus beijos sio Leus, todos teus!

50 comtigo eu irei nalgum feixe.

st comtigo, meu bem. .. ail meu Deus! —

Foi colhidal. .. coitada! E o mesquinho
do trigal 14 ficou todo aos ais!

pois julgou que ficava sozinho,

mas., .. ai d'ella! ficaram 14 mais, ..

Tanto assim, que o trigal consolou-se
d’essa perda que o fez padecer,

porque emfim, . . fosse li como fosse,
o que & certo & que o pdde esquecer.

E a papoula la foi na miozinha
da creanga, cruel, que a colheul
Ella sim! era flor, coitadinha |
ella sim, & que nunca esqueceu !

S e R i e N B R o T e BT T

Pregadinha no duro papel

de um barquinho langado no rio,
era vé=la no frigil batel

a tremerem as folhas de [rio!

E a papoula. vogande, voganda,
follia aqui, folha ali ja deixava. ..
iam beijos no ar tremulando,

nas folhinhas que o vento levava,

A creanga, ao tomi-las sorrindo,
reenvia-as num SOpro pra 0 mar;
e as lolhinhas, de novo partindo,
nfio tornavam entio a voltar...

Sin os beijos assim como as flores,
muito alegres no seu arrebol.

Mas, s& passam 0§ mares das dores,
nunca mais trazem raios de soll. ..

Agradecemos-lhe o elegante volume e a gentil dedicatoria.

Cue linda !

A ANNA PEREIRA

Vi as fulguragies do genio em toda a parle,
Vi a Barter, a Emilia, a Duse, a Sarah, a Tina,
Vi todos cuja fama o Universo apregda;
Deslumbraram-me o olhar as creagdes da Arte.
Pois bem. Nem uma s6 me apaga da retina
O travésso, o genial gaialo de Lishoa.

Lisboa, abril 12,

(s pumero wnico de Homenagem & Anna Pereiral.
Jayme VicTon.



Fu o bfinal, ¢ que ndo eredo
No nmdr 150 decantodo,

E nunca tive o minimo receio

Da uim din flear preso pesse enleio
E ser wm desgracada !

Isto, senhora minba, o que digo sgora,
Nio & por experiencin.

E' il genke il TN ] iz, ﬁi_-“hnl'.‘..
E que aliema contar lior por hora

As moguns da existencin.

Sol muito bem quin ¥iE amans tambem,
= Nirmi tal] vios & wadado —

Maos al, sephorns minba, ol de quem
Neste mar de miserin o Ulosio Lem

Do amor o decantada !

E 0 ropaz que o voss's
Gom o estranbo ardor,

E' betlo no aparsncls, muile smbor:
AMos nio tem coracio, minkis senlior,
Pri decantado amide.

i Lanbo adora

En muilns vezes ponhio-me o scismar
= Mar e pheteesio —

Lomo serin wm eoso singular

Ha POF deseentnrda ol vos viesss a amap
U dlia,

Pols séndo vis do mew conbscimento
Ma destes o motivo

Dé &0 p're vis fugle meu pensamento,
g momanta a momanto

Mpis Intenso o mals vivo,

Amde milo ¢! De ha multo hem ey sel
e ridii

Que tudo quanto sonbic & o ques sonhel,
E* Iei,

Talees do. . . coragdo)

E embors vajin &m muh._;. esplandorosn,
Vossn lmagem bhriliinnte

Muma nevods longingua o luminoss,
Parpassanda entre nuvens d'olro ¢ rosn
Pali Inflnlto adeante,

Niiih et ingpiva (880 tiioe, weo! Povgroe s sinme

Ee tendio coragdo que D pesista,

As fenfapded — conn bl o—a8 i o wima

K mdck eoedo gue o amde, oo foro ol gprannes,
Howiston!

NAao... Creio!

Entanto, ha dentro e mim il phantasio
Que o budo o Imogoem voksn se rovels,
E abd uma nolte su Julguel que vin
Algaene qpus ms sorrin

Dé ilentro 0 uma estrello.

Em tuca o que mé cerca ha a transicho
s eoigas para rds! Esse mysterio,
Ve oo Indomita 1ol doma altemeedo
Due prends coracio o coragio

Num hranca sonbc ellereo,

Por 880, onde ou estou, vis sempre sstass,
Esties, porque ou vos velo assimn dess'arls,
Mag tal vigdo, senhora, ¢ S coneds, .

S e G0 PO mne 0 o min eos o T,
Pt o i e seguds poe foda @ parte?

Eut nio ros fanho amdr, seaboral B enlio,
PPordue assim me onlolass nexse tormento
e var elernnmente essa visfio,

Tentando dominar-me o coracao,

E lambem agriliosr-me o pensamento !y, ..

(Larga pauss, Depols, eedendo & violancia Tn-
domitn do verdodeiro sentimenlo, esntingn, in-
Lernacido, como numn queixa amarga—uma gon-

fs=fio indeciza & lonta.)

Eis shi porque o minh’alima snda sombrins,
E em solurnas tristezss embebida,

Ha quantos diss niio lbhe rompe o dis, . .

« oo (e anda a sombra d'atroz melancolia
A escuracar-lha a vila,

b R T T o o e e S

Se vivo n'este abysmo de indi Ferenpa
Sols vos, senhora, ocousa principal |

Se ndd erdlo no amde, ssaa descranca
e vils provelo, qual e sedrn immensa,
Qi géra o duvida o di selva as mal,

0 dque adinlea, senhora, & como au viva
Entra tantos lormentos Infernass. . .

cow Um prande mal requer grande motivo, ..

E oo mau &—que de ha multo ando enptivo
Pordque. .. pog amo—a o mim v¥os8 nio amaes!

Bulila, 3/2/042,
Joio Asreu,
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0 cruzeiro de Leca do Bailio

*um dos ultimos dias appareceu mutilado o formosissimo cru-

zeiro gothico de Lega do Bailio, que r_'n:a. perto rdi:'l' mosLeiro

e que & como s¢ sabe, umad das mais bellas joias da ar-

chitectura_ religiosa do norte de Portugal. Todos quan-

los visitavam a egreja, detinham-se na estrada a contemplar, n'um

enlevo d'arte, a preciosa maravilha que Frei Joam Coelho, genero=

samente dodra & sua ordem, offertando-lhe tambem a opulenta pia

baptismal, que provoca a admiragio dos romeiros do templo. O

lindo cruzeiro, esculpido em pedra d'Ancd, de um lavor verdadei-

ramente magistral, quasi uma filigrama pela delicadeza com que

s encontra trabalhado, resistiu durante seculos is inclemencias

do tempo, e a uma irreverencia ignorante acaba de ser sacrificada
a sua graciosa belleza. y

Sabemos que o Conselho d'Arte vae reumr para resolver sobre
2 férma de defender essa maravilha ou de restaural-a, se porven-
tura ainda fdr possivel.

Como se trata de um attentado de lesa-arte, entendemos que s
vae tornando necessario esclarecer os que descomhecem o valor
educativa d'estes monumentos do passado, para que o respeitem e
0s poupem fs suas arremettidas ignaras. O cruzeiro de Lega do
Bailio nfio & apenas um symbolo respeitavel de crenga: & tam-
bem., uma ohra d'arte preciosa, €, sob esse ponto de vista, até
05 mais indifferentes em materia de f& tem o dever de a esumar
pelo muito que vale. ' y

O grande archeologo, que foi o dr. Sousa Viterbo, que tinha
pelos cruzeiros do paiz uma veneragio consciente, classificou o de
Leca do Bailio entre os exemplares mais formosos de quantos exis-
lem em Portugal.

MANHA DE MULHER

viza, impaciente, batia com o pé na grade do fogdo e olhava

de quando em quando para o relogio que se destacava

na parede fronteira. Parecia-lhe mquahﬁcavtzl o procedi-

mento de Fernando d’Aguiar. Havia perto d'um mez que

% suas visitas se espagavam e que o empenho de a vér constante-

mente dera logar a nunca ter pressd de chegar @ sua cisa, mesmo

quande annunciava visita.

— Isto & simptomatico, pensava ela. Perdeu as esperangas de

me conquistar, esti convencido de que o aborrégo e fartou-se d'um
amdr platonico que se ndo pdde apregoar. Mas eu o ensinarei !

Dizendo isto torcia e retorcia nervosamente nas mios o lengo
de rendas, sem dd pela sua antiguidade e belleza.

O relogio deu nove horas.

Ergueu-se febril. Ndo podia mais. Foi ao telefdne:

—Esti?,.. Bem... Ligue para o n? 234... Estd la?

— Sim, minha senhora.

— De onde fala?

— De casa do senhor Sande.

— Diga-lhe que chegue al.

— Sim, minha senhora.

Pouco depois Luiza ouvia um sonoro: «A’s ordens de V., Ex."».

— () Sande, tenho um favdr a pedir-lhe, mas bem sabe que
detesto as conversas pelo telefone. Por isso venha ci. Pre-
ciso falar-lhe sem demora... Dou-lhe dex minutos para o ca-
minho.

— Assusta-me. .. E' alguma cousa de cuidado?

— De cuidado, nfio, mas muito urgente.

— Nio pode guardar isso para dmanhd ?

— Nem para d'aqui a meia hora.

— N'esse caso vou jil.

Luiza correu ao seu guarto, vestiv um longo e elegante rou-
pio, soltou os cabelos, pediu & creada o seu [rasco de saes, e
mandou preparar compressas de agua de Colonia e pdr na sala
todas as fdres que estavam na casa de jantar,

As ordens precipitaram-se com uma tal rapidez que a creada
odo tinha médos a medir, Depois instalou-se na poltrona mais
comoda, mandou langar uma manta sobre os joelhos, e poz uma
compressa de agua de Colonia sobre a fonte esquerda, segu-
rando-a com a mia.

— Olhe, Eulalia, deixe-me vér o espelho pequenc de cima do
toucador.

A creada obedeceu disfargando um sorriso.

Luiza contemplou-se longamente e ficou satisfeita. Estava uma
doente tentadora. Depois. voltando-se para a creada, disse-lhe
n'um tom dolorido :

— 86 recebo o senhor Sande e o senhor Fernando d'Aguiar.
Sephoras s6 no caso de chegarem ao mesmo tempo que eles:
falam muito, falam demais, fazem uma bulha horrivel e a minha
pobre cabega niio as pide suportar.

— Sim, minha senhora,

Eulalia salu da sala. Quem soubesse compreender a maliciosa
expressio do seu rosto veria que ela correspondia, com farta copia
de comentarios, ao seguinte pensamento: «Seria melhor ndo rece-
ber ninguems. Instantes depois entrou Sande, e tio apressado que
nem deixou & porta a bengala e o chapeu,

— Que tem? De que se trata ?

— Estou doente, doutor, mas nfo o chamei como medico.

— Emdio ¢

— Foi como amigo.

— Diiga.

— Estd muito apressado.

— E’ gue tenho onde ir.

— Algum doente ?

— Nio.

— N'esse caso perca as esperangas de sair d'aqui antes que
chegue alguem que o substitua.

— Mas. -«

— Mandei-o chamar para conversar comsigo. Estou doente,
mas nio quero medicos; pretendo somente disirair-me porque a
distracgho [az-me bem.

— Chamou-me entdo como divertimento ?

__ Exatamente, sem tirar nem pir. Além d'isso tenho outro
motivo. O Fernando d'Aguiar quer por forga que eu tome parte
no concerto, € eu desejo eximir-me sem o escandalisar. Por 1550
voch, fingindo ignorar que se ftraia desta [esta, vae recomen-
dar-me diante d'ele os maiores cuidados com a minha pessda e
sobre tudo que ndo saia nem apanhe ar,

— Mas. ..

— Niio quero dar-lhe outra desculpa, Sou-lhe obrigada... E'
preciso que se convenga de que nio ¢ por querer, mas sim por
nio poder.

— Seja. D'al ndo vem mal para ninguem.

__Nio. Vem até muito bem para mim. Livra-me d'uma imensa
estopada.

— Que estava lendo?

— Quando entrou, nada.

— Como vi al o livro aberto. .. pensei.

— Foi esquecimento.
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E, com um gesto natural, fechou o livro de modo a mostrar-

Ihe o titulo.
Sande leu:
acerho,

— Ah! Este volume contém duas obras ?

Roberto  Brano— Teatro— Maternila—1l  frutlo

Cumprimentou e safu,

Luiza ndo se esquectra de molhar de quando em quande a
compressa, e de dar na sua atitude visiveis indicios de encomodo.
Fernando acreditou na doenga,

— Talvez seja prudente deitar-se. .. Eu retiro-me, ,

THEATROS
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- Elds Gavaliert
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Elda Cavalteri

— Contém; mas a primeira & muile superior 4 segunda.

E. contou-lhe: sucintamente o primoroso enrédo d'essa obra
encantaddra,

— E acredita que o amdr materno possa levar a tanto # per-
guntou o medico n'um tom de descrenga doentia.

— Porque nfio Nio & ele maior que todos os outros ?

—- Nos romances ndo digo, mas.na vida real...
]!Ll-lllq o

Posta a conversa n'este ponto, ndo foi dificil a Luiza lazé-la
recair naturalmente sobre assuntos do coragdo. Sentindo passos na
sala proxima, sorriu, ¢ disse n'um tom lento e maguado:

— 0 amdr estd longe de ser o que o douter afirma. O amor

hum. ..

[
Susteve a definigio vendo 4 porta a figura esbelta de Fer-
nando. com o olhar turvo e um sorriso forgado, denunciador de
uma forte comogdo contida. Voltando-se para ele estendeu-lhe a
mio, dizendo:

— Vem a tempo. Diga-nos que cousa & amdr ¢

— 0 amdr? O mais [rivolo de todos os passatempos.

— Ji estou arrependida de Ihe ter feito a pergunta. Como
esti ¢

E apresentando-os ajuntou :

— 0 senhor doutor Sande. .,
Fernando d'Aguiar. ..

— Péssimoil. ..

— Péssimo, sim, vislo que nio cumpre os deveres de amizade.

Trocaram-se¢ banaes cumprimentos e, depois d'um quarto de
hora de conversa, o medico fez as suas despedidas:

— Sobre tudo seja cuidadosa; nio se fatigue nem sdia. Reco-
mendo-lhe isto muito porque as recaldas sdo sempre mais graves.

— Quando volta a vér-me ¥

— Nio sei. Amanhd vou fbra de Lisboa, mas se precisar de
qualquer cousa. .. um recado ao meu substituto.

o meu antigo e péssimo amigo

Angela de Angelis

— Nio, nfo. Tenho saudades das nossas longas palestras.
Conversémaos,

Falaram sobre todos os assuntos, mas a preccupagio de Fer-
nando era visivel. Por fim perguntou :

Companhia de opera lyrica itallana
O tenor Paganelli

— Niop sei se vim interromper desastradamente algum interes-
sanle coloquio,

Sentia que era indiscreto, inconveniente, que ia contra todos
os preceitos da mais elementar delicadeza a continuar os seus re-

péros:
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— O assunto era tio cativante!. ..

— Témo-1'"a tratado tanta vez nds dois que me parece ser o
Fernando a pessda que melhor pide afirmar que essas discussdes
ndo teem graves consequencias.

— (iraves nio, mas. ..

— Mas o que?

— Pelo menos a mim nunca me
deixaram indiferente.

— Bem se wé, Deve ser esse o
motivo porque o vejo cada vez me-
nos,

— Precisamente. Convenci-me
de que alguem chegira primeiro
do que ey,

— Isz0 era dificil.

— Difieil #

— Sim:

Nio se encontra duas vezes,
No longo curso da vida,
Coragdo que iguale o nosso
Em sentimento e medida.

—Isso & verdade. Comuudo,
quantos julgam encontrar o que
lhes & destinado e. ..

— Mas, pelo que estou vendo,
fazemos hoje mais progressos n'um
quarto de hora de conversagio do
que em annos de conhecimento. . .
De quem & a culpa, Fernando ?

—Creio. .. que ¢ do duutor.
Permite-me que lhe fale no mesmo assunto em que ele lhe falava
quando entrei

— Com uma condigio.

— Qual

— Ser o mais conciso possivel. { 0y

— Amo-al Creio que nio pide haver mais concisao.

— E niio.

— Que me diz? .

— Estou doente, meu caro amigo, & esta confissio inesperada
deixa-me perplexa... Nio sei... nio sei que lhe responda.

Companhia de opera lyrica italiana
Beatrice Costa Marugat

— A maternidade & para mim o grande, o principal interesse

do amédr. Sem ella e sem um lar nio o compreendo,

—E’ tambem o meu modo de pensar. Tenho a honra de lhe
pedir a sua mio, visto que. ..

— Eu ji niio tenho pae nem
mie. Pois bem. Concedo-lh'a. .. de
hoje & um ano.

..... ® LI S S TR R

Quinze meses depois d'esta de-
claragio, Luiza e o marido recor-
davam com prazer 08 menores in-
cidentes da sua vida passada

— E afinal, disse elle, risonho,
se nio fdsse o dr. Sande, os in-
tempestives clumes que a sua pre-
senga aqui me causou, fiel ao pro-
posite de celibato que me tinha
jurado, talvez nunca ousasse falar-
-te de amdr.

— Pois bem. O doutor andou
em tudo iste como Pilatos no Cre-
do. Desesperada pelo teu desleixo
quiz avisar a tua simpathia mostran-
do=-te que outros procuravam quem
tu desdenhavas,

Contou-lhe a doenca simulada,
o concerto que lhe servira de pre-
texto para levar o medico a des-
empenhar inconscientemente o pa-
pel que lhe distribuira, e riram
ambos com gosto da invengfio. Mas
que singular e misteriosa cousa &
o coragio do homem! Fernando nio compreenden o imenso afecto
que a conducta de Luiza revelava.

A ingenua confissdo da mulher irritou-o, exasperou-o, e de si
para si pensou:

— Ella armou-me a ratoeira do casamento, & eu cal como
qualguer parvo.

Desde esse dia Luiza perdeu para elle todo o encanto.

— Mas porqué, meu Deus, porqué? Que fiz eu para merecer
esta indifferenga, dizia chorando a pobre senhora.

Coitada! Ignorava que a vaidade no homem & superior a to-

Companhia de opera lyrica italiana
O barytono Eurico Moreo

— Quer deixar-me na duvida ?

— Nio. Odeio espectativas.

— Ndo compreendo o amdr sendo. . .

-=— Sendo, .. ¥

— Como lhe heide eu dizer?...

E, abrindo e fechando o livro que estava junto d'ela, disse-lhe
baixands os olhos e cérando:

Companhia de opera lyrica italiana
O tenor Cesar Vercher

dos os outros sentimentos e que, quando [erido n'ella pelo ser
amado, o odio ou a indiferenca substituem immediatamente o amdr,
Do primeiro d'estes sentimentos ainda se veolta: do segundo
Aunca.
Mas. .. Luiza em breve seria mie,

Mamin O°'NEILL.
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CHRYSANTHEMOS

uma das fldres que hoje estio mais na moda, o chrysan-
themao grande, de enorme descnvolvimento e flordes Egnsi-
deravelmente alongados, importado do Japdo, assim como
d'ali importamos a arte nova e os Kimones. O imperio do
Sol nascente estd na moda desde que deu mostras da sua forga, o

THEATRO DA TRINDADE—O principe de Pilsen

Final do 3. acto

que prova que, para merecer consideracio e respeito 4 humani-
dade, ainda & qualidade essencial ter forca.

Nds jd tinhamos o chrysanthemo e pouco caso se fazia d'elle,
porque nfio era japonez, Mesmo hoje, quando se fala n'essa fdr,
deve entender-se a referencia & importada do Extremo Oriente.
Nio ha duvida que é esta uma fldr major, mais bella e mais im-
ponente que as variedades indigenas, mas estas tambem ndo sfo
feias. O chamado chrysanthemo dos jardins, Malmequer, Pampi-
Iho, ¢ uma linda planta com caule robusto que péde attingir 1™,20
de altura e uma bonita fAdr, de petalas de cdr amarella carregada,
em torno d'um disco chato amarello esverdeado. Muito rustica,
cresce quasi sem cuidados e di-se¢ bem em todos os terrenos e ex-
posigdes e até nos jardins 4 beira-mar e nas dunas. E’ uma planta
muite florifera e produz magnifico effeito nas guarnigdes dos ma-
cissos e canteiros dos grandes jar-
dins,

As varniedades s[ngr:las mul[[]ﬂi-
cam-se por sementeira feita na pri-
mavera; as de flires dobradas propa-
gam-se por estacas feitas no outomno
& na primavera,

O chrysanthemo lacustre é, como
o precedente, uma especie indigena de
bello aspecto. Planta vivaz, caule ro-
busto, anguloso, elevando-se de 50 a
76 centimetros de altura, folhas ovaes
lanceoladas d'um verde claro e irre-
gularmente denteadas. A flér é gran-
de, composta d'uma s6 ordem de fo-
lhas d'um branco puro, em torno d'um
disco amarello e depois purpurine. E' uma magnifica planta orna-
mental, de belle effeito nos canteiros dos jardins. Precisa de ter-
renos profundos, um pouco substanciaes, em sitios frescos. Multi-
plica-se por sementeira ou divisio dos pés na primavera.

Theatro da Republica
Andrea Mery

[l

Estas especies indigenas sfo, todavia, justica & reconhecel-o,
muito inferiores em belleza, tamanho, forma e variedade do colo-
rido, ds especies japonezas de que existe um sem numerc de va-
riedades. Hoje encontram-se de todos os matizes, desde o branco
puro e o amarello muito vivo até ac castanho e purpura negra.
Existem mesmo variedades de folhagem variegada, algumas, por
exemplo, com [olhas d'um verde glauco variegadas de amarello;
estas variedades sio muito cultivadas para bordaduras ou para
obter bonitos effeitos por contraste. Uma das mais bellas varieda-
des japonezas é sem
divida a conhecida
por La Corée. E'
uma fldr enorme at-
tingindo 32 centi-
metros de diametro,
d'uma cdr carmim
violeta ou amaranto,
com o reverso das
petalas  sombreado
de branco creme.
Vista de [ace, as
petalas  superiores,
de um tamanho em
proporgio do  dia-
metro da fldr, apre-
sentam-s¢ dobradas
pelo meio, inclinan-
do-se graciosamen-
te para o centro da
fidr e as petalas in-
feriores, muilo com-
pridas, pendem para
o caule, d'uma férma
original e encanta-
dora.

A cultura dos
Chrysanthemos é ex.-
tremamente facil,

Vegetam em to-
as as terras de jar-
dins, comtanto que
ndo haja agua esta-
gnada, e até se dio
bem em terrenoare-
noso. Todavia prosperam melkor em terras estrumadas com adubos
muito decompostos,

Os Chrysanthemos reproduzem-se por estacas que se enterram,
espagando-as de 4o a 50 centimetros, em todos os sentidos, e que
pegam muito bem. Quinze dias depois da plantagdo espontam-se
as extremidades das estacas para
as obrigar a ramificar, a primeira
vez em maio, a segunda em ju-
nho, & terceira em meiados de
julho. A péda depois d'esta epo-
ca pdde praticar-se com o fim de
retardar a floragfio e obter fldres
em pleno inverno. Terminada a
floragdo rebaixam-se os pés mies,
cortando-os rentes 4 terra, &, logo
qué na primavera seguinie os no-
vos rebentos apresentam 4 ou §
folhas, faz-se-lhe a primeira péda
e depois as outras como fica dito
para as eslacas.

s bocados de hastes corta-
dos podem servir como estacas
para novas plantacoes. Estas plan-
lagdes [azem-se na primavera e
podem continuar-se no verdo, mas
¢ melhor n'aquella epoca para
as plantas estarem ji sufficiente-
mente desenvolvidas quando che-
garem os frios do inverno,

Os Chrysanthemos podem ser
transplantados quasi até ao momento da floragio, porque as suas
raizes sio muito cabelludas, conservando muito bem agarrada a
terra da plantagio e soffrendo porisso muito pouco ou quasi nada,
com a transplantagdo.

Theatro da Republica
O actor Le Bargy



